Kawm’sinenp-Iloninbepkuii HallioHAIBHUM yHIBEpCUTET iMeH1 [BaHa OrieHka
®daxynbTeT 1H03eMHO1 (10O 1T
Kadenpa iHozemMHHX MOB

“SATBEPI’KYIO”
3aBinyBau kadenpu

A. O. Tpopumenko
“21”__cepnua 2021 poxy

POBOYA ITPOT'PAMA HABYAJIBHOI JUCIHUIIJIIHUA

OOK 02 THO3EMHA MOBA

MiATOTOBKHU (DaxiBIliB nepioro (6akaaaBpChKOT0) piBHS BUIIIOL
OCBITH

32 OCBITHBO-TIPO(ECIHHOIO MPOTPaMoOr0 Cepenns ocpita (IcTopist Ta MpaBO3HABCTRBO)

CHeliabHOCTI 014 Cepenns ocgita (IcTopist)

rajxysi 3HaHb 01 Ocsira / Ilegarorika

MOBa HaBYaHHS dpanIy3pKa

2021 — 2022 naBUaIbHUM PiK



PospoGuuku nporpamu: P.B. Kyib0aHCEKa, cTapIinil BUKIaaa4 Kadeapyu 1HO3EMHUX MOB

VYxBasieHO Ha 3aciJlaHH1 Kapeapu 1HO3EeMHHX MOB

[Iporokon No 9 Bix “27”_ cepnus 2021 poky

ITOI'OJIXKEHO

KepiBuuk
rpymu 3a0€3MeUeHHs] OCBITHBOI TPOTPaMHU B.1. AnaMoBCchKUA




3MmicT po0040l NporpaMu HaABYAJIbHOI JUCUHUILIIHA

1. MeTa BUBYEHHSI HABYAJIbHOI IMCHMILIIHM — (OPMYBaHHS y CTYACHTIB

HAaBUYOK YCHOT'O Ta MUCEMHOT0 MOBJICHHS 3 (ppaHIy3pkoi MOBH B2.

2. O0cHAr TUCHUTILTIHA

XapakTepucTHKAa HABYAJBHOIL AN CHHUILTIHI
HaiiMeHnyBaHHSI IOKa3HUKIB
JeHHa popMa 3a04yHa ¢opma
HABYAHHA HABYAHHSA

Pix HaBuanHs 1-4 1-4
CemecTp BUBYEHHS I-VII I-VII
Kinekicts kpeautis €EKTC 11 11
3aranpHUN 00CAT TOIUH 330 330
KiNbKicTh rOMH HABYAIBHUX 3aHATh 164 40
Jlek1iiiai 3aHATTI -
[MpakTruHi 3aHITTS 164 40
CeMiHapchKi 3aHATTS - -
JlaGopaTopHi 3aHATTS - -
CamocriitHa Ta iHAMBIxyansHA poboTa 166 290
dopma MmiICyMKOBOTO KOHTPOJTIO 3 3ai1ikH, eK3aMeH 3aJIiK/eK3aMeH

3. Craryc IMCIUILTIHM — HOPMAaTHBHA HABYAJIbHA TUCIIUILIIHA.

4. IlporpamMHi KOMIIETEHTHOCTI HABYAHHS :

3araabHi komnereHTHOCTI (3K):

3K 02 HaBuuku CHiIKyBaHHS Ta BUKOPHCTaHHS 1HO3EMHOT MOBH Yy TpodeciiiHiii
IISTTBHOCTI.

3K 15 3natHicTh IpaIoBaTi B MKHAPOJHOMY KOHTEKCTI.

CrneniaabHi (¢paxosi) komnereHTHOCTI cneniajgbHocTi (CK):

CK 16 OsonoxmiHHs BciMa HEOOXITHMMHU 3HAHHSAMH, YMIHHSIMHU, HABUIKAMH,
KOMIIETCHTHOCTSIMH, TIEpe10aYeHIMHU OCBITHBO-TIPOGECIHHOIO TPOTrpaMoro.

5. lIporpamui pe3yiabratu HaBuanHs (IIPH):

[TPH 02 BuxopuctoByBaTH 3HAHHS 3 IHO3EMHOI MOBH JIJISI CIUIKYBaHHS Ta Y
npodeciiiHii AIIBHOCTI Ielarora-iCTOpyKa.

[IPH 22 JlemoHCTpyBaTH CHCTEMHi 3HaHHS Ta MPAKTUYHI HABUYKU 3 JUCIUILIIH

nepeadayeHux JaHO OCBITHRO-IPOPECIHHOIO MPOrpPaMoOI0 Ta HABYAJIBHUM IIJIAHOM.



6. 3aco0m jgiarHOCTMKM Ppe3yJIbTATIB HABYAHHSA:

OIIMTYBAaHHA,

IIOTOYHC

TECTyBaHHs, BUKOHAHHSI BIIPAB 1 3aBJlaHb, HAIMCAHHA CAMOCTIHHUX 1 TBOPUYHUX POOIT.

/. Ilporpama HABYAJIbHOI JUCUMILTIHU

Jdenna ¢popma HaBUAHHS

Ha3Bu 3micToBHX MOAY.JIiB i TeM

KinbkicTh rognu
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3asikoBuii kpeaur 1.
3micTroBuii moayJnb 1. Le francais général et professionnel
Tema 1..Présentation du plan d’enseignement et des 4 - 2 - 2
matériaux. Test d’entrée.
Tema 2. Présenter son parcours. Les articles. Le genre. 4 - 2 - 2
Nom et adjectif - Le pluriel des noms et des adjectifs -
Adjectif interrogatif et exclamatif - Quelques verbes
Tema 3. Le CVeuropéen. Vocabulaire. Rédaction. 4 - 2 - 2
Lexigue informatique Les Pronoms personnels - Les
nationalités et les prépositions - Les Préposition a et de
- La négation - L’Interrogation
Tema 4. Education. Université nationale de Kamianets- 4 - 2 - 2
Podilskyi Ivan Ohienko. Parler de ses qualités.
Exprimer ses envies. L’adjectif: Le comparatif et le
superlatif. Noms quantificateurs
Tema 5. Etudes a distance. Les temps du present. 4 - 2 - 2
Reévision
Tema 6. L histoire comme science. Les temps du passé. 4 - 2 - 2
- Révision.
Tema 7. La vie professionnelle. La Carriére. Les temps 4 - 2 - 2
du futur. L’utilisation. Révision
Tema 8 Les rencontres des affaires, I'agenda, les dates 4 - 2 - 2
et 1’emploi du temps. Ecrire au passé
Tema 9. Abolition de I'esclavage. Accord du 4 - 2 - 2
participe passé.
Tema 10. Travail du future. Des technologies 4 - 2 - 2
numériques. Les indéfinis.
Tema 11. De Louis XIII & Louis XV. Mots composés. 4 - 2 - 2
Tema 12. Compréhension des écrits. (langue courante 4 - 2 - 2
ou relative au travail)
Tema 13. Compréhension de ’oral, production oral. - 4 - 2 - 2
Parler de son intérét pour I’histoire
Tema 14. Test de grammaire d’évaluation 4 - - 2
Tema 15. Ateliers: projets a réaliser en groupes Enjeux 4 - - 2
professionnels.
Pazom 3a 3micToBuM Mofynem 1. 60 30 - 30




3micToBuii MoayJn 2. Le francais de la communication et des affaires

Tema 1. Politesse. Les pays et les nationalités.
Voyage d'affaire. La négation complexe.Opposition

4




Tema 2. Moyens de communication (téléphone, e- 4 - 2 - 2
mail, texto, etc.). Les indicateurs de temps (il y a,
pendant, depuis)

Tema 3. Organisation d'une réunion: la convocation, le 4 - 2 - 2
programme, I'ordre du jour. La comparaison
Tema 4. Les petites annonces. Les offres 4 - 2 - 2

d’emploi. La lettre de demande d’emploi.
Vocabulaire. Passé Récent et Futur Proche

Tema 5. Le terme de politique en des sens 4 - 2 - 2
multiples. (Partie I). Transmettre des informations
factuelles.
Tema 6. L’entretien d’embauche. Les sigles et les 4 - 2 - 2
abréviations. Pronoms Relatifs
Tema 7. Santé et mode de vie. Argumenter et 4 - 2 - 2
négocier. Compréhension écrite
Tema 8. Le terme de politique en des sens 4 - 2 - 2
multiples (Partie 11). Test de compréhension écrite.
Tema 9. Langue, culture et société. Tests de 4 - 2 - 2
comprehension orale
Tema 10. Langue, culture et société. Rédaction d'une 4 - 2 - 2
conclusion.
Tema 11. Le lexique de lI'argumentation. Exercises. 4 - 2 -
Tema 12. La Renaissance ( Partiel). Compréhension 4 - 2 -
écrite. Formuler éloges et critiques
Tema 13. La Renaissance ( Partie Il). 4 - 2 - 2
Compréhension écrite. Test de compréhension
Tema 14. Les civilisations et cultures antiques. 4 - 2 - 2

Compétences de I’écrit.
Comparer des graphiques et des tableaux.

Tema 15. Les civilisations et cultures 4 - 2 - 2
antiques.Compréhension orale

Tema 16. La nation. Hypothese avec si 4 - 2 - 2
Tema 17. L'Empire romain (Partie ). 4 - 2 - 2
Description des diagrammes.
Tema 18. L'Empire romain (Partie II). Points 4 - 2 - 2
de vue et raisons
Tema 19. La Greéce antique (Partie 1). 4 - 2 - 2
Compréhension écrite. Donner son opinion.
Tema 20. La Gréece antique (Partie 11). 4 - 2 - 2

Compréhension de I’oral. Compétences
rédactionnelles

Tema 21. Compréhension de I’oral, production 4 - 2 - 2
oral. Compétences rédactionnelles. Décrire une

carte

Tema 22. Ateliers: projets a réaliser en groupes. 4 - 2 - 2
PazomMm 3a 3micToBUM MOymEeM 2. 88 - 44 - 44
Pasom rogun 148 - 74 - 74

3asikoBuii KpeauT 2.
3microBuii Mmoayab 1. Francais sur objectifs spécifiques et les enjeux interculturels. Le frangais sur objectifs
universitaires.

Tema 1. Les écrits universitaires. Le compte- 4 - 2 - 2
rendu, résumé, annotation




Tema 2. LaFrance d’aujourd’hui (lecture
écrémée).Concordance de temps




Tema 3. Une période de I’histoire de France 4 - 2 2
(Partie ). Reformulation orale
Tema 4. Rwanda: un pays entre I’histoire et 4 - 2 2
modernité. Compréhension orale
Tema 5. Une période de I’histoire de France 4 - 2 2
(Partie Il). Concordance de temps
Tema 6. Les merveilles de la France. 4 - 2 2
Compréhension audiovisuelle L’emploi de forme
passive.
Tema 7. Paris et son histoire (Partie 1). Discours 4 - 2 2
Rapporté..
Tema 8. Paris et son histoire 4 - 2 2
(Partie I). Information et commentaire.
Tema 9. Histoire du Canada francophone. 4 - 2 2
Gérondif. Participe présent
Tema 10. Production écrite. L’essai: Introduction, 4 - 2 2
types d'essais, conseils pour la rédaction d'essais.
Connecteurs utilisables. Test de grammaire
Tema 11. Enjeux professionnels 4 - 2 2
Pazom 3a 3micTroBuUM Moysem 1. 44 - 22 22
3asikoBuii kpeaut 3.
3micToBuii MmoayJsb 1. Francais sur objectifs spécifiques.

Tema 1. Les intelligences multiples. Proposition 4 - 2 2
subordonnée relative.
Tema 2. Royaume du Maroc (écrémage). 4 - 2 2
Production orale..
Tema 3. La Suisse. Comprehension de 1’oral. 4 - 2 2
L’opposition et concession
Tema 4. L’Etat. Le président et le gouvernement 4 - 2 2
(Partie I). La mise en relief.

Tema 5. L’Etat. Le président et le gouvernement 4 - 2 2

(Partie I1). Indéfinis: chaque / tout / tous les / chacun
Tema 6. LaFrancophonie. Subjonctif 4 - 2 2
(formation)
Tema 7. Ukraine : Histoire et préhistoire (Partie 4 - 2 2
). Subjonctif (emploi)
Tema 8. Extrémes climatiques.Compréhension des 4 - 2 2
écrits
Tema 9. Ukraine : Histoire et préhistoire (Partie 4 - 2 2
I1). Subjonctif (emploi)
Tema 10. Enseignement (études comparatives). 4 - 2 2
Débat contradictoire
Tema 11. Séminaire, conférence (Compréhension 4 - 2 2
globale, Compréhension détaillée et Repérage,
Systématisation). Présentation
Pazom 3a 3micToBUM MojyneM 1. 44 - 22 22

3anikoBuii kpeaur 4.
3micTroBuii MoayJs 1. Francais universitaire

Tema 1. L’Etat de Kyiv. Indicatif et subjonctif 4 - 2 2
Tema 2. Le francais dans le monde. Infinitif 4 - 2 2

présent et passé




Tema 3. Les partages entre les empires russe et
autrichien. La cause

Tema 4. Le francais dans le monde. La
France d'outre-mer. Compréhension orale. Test.

Tema 5. Déplacements a des fins professionnelles




Tema 6. Les institutions européennes. La 4 - 2 2

conséquence

Tema 7. Les mouvements sociaux. Opposition et 4 - 2 2

concession

Tema 8. Le Moyen-Age. Stratégies de lecture. 4 - 2 2

Ecrémage. Pronomy.

Tema 9. La philosophie. Discussion. Production 4 - 2 2

orale. Le but

Tema 10. La justice. Constructions 4 - 2 2

impersonnelles. Formuler éloges et critiques

Tema 11. Le parlement et les lois. Formuler 4 - 2 2

éloges et critiques.

Tema 12. Présenter un point de I’actualité. Donner 4 - 2 2

son avis

Pazom 3a 3micToBuM Moynem 1. 48 - 24 24

3micToBuii Mmoayab 2. Préparation aux examens.

Tema 1. Comprendre I’argument. Déterminer 4 - 2 2

I’opinion/I’attitude et faire des deductions

Tema 2. La politique et la société (Partie I). 4 - 2 2

Repérer les informations clés du document.

Tema 3. La politique et la société (Partie I1). 4 - 2 2

Comprehension écrite. Reconnaitre des formes

grammaticales. Repérer les étapes d’un récit.

Tema 4. Stratégies de compréhension de 1’ oral. 4 - 2 2

Les différents types de discours (injonctif,

informatif, etc.). Les formules ou tournures propres

a des annonces publigues

Tema 5. Compréhension orale. Les indices qui 4 - 2 2

permettent de situer I’action dans 1’espace et le temps

Tema 6. Stratégies d’expression écrite. Les régles de 4 - 2 2

graphie, de ponctuation. Des mots-outils (situer

I’action dans ’espace et le temps, connecteurs

logiques et chronologiques, etc.) pour structurer le

discours.

Tema 7. Droits humains.(Partie 1) Stratégies 4 - 2 2

d'expression orale. Utiliser les structures et régles de

grammaire connues

Tema 8. Droits humains. .(Partie 1) Des mots- 4 - 2 2

outils (connecteurs logiques et chronologiques, etc.)

pour structurer le discours.

Tema 9. Lois du développement social. 4 - 2 2

Rédaction et structuration d'un essai.

Tema 10. Les cas de difficulté d’expression (lexique, 5 - 2 3

grammaire ou syntaxe).

Tema 11. Présentations : principales stratégies. 5 - 2 3

L’interaction orale

Pazom 3a 3MICTOBUM MOJylEM 2. 46 - 22 24
Paszom rogun 94 - 46 48
Bceboro rogun 330 - 164 166




3aouyHa popma HaBUAHHSH
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3agikoBuii kpeaur 1.
3micToBuii MmoayJs 1. Francgais général et professionnel.
Tema 1..Présentation du plan d’enseignement et des 4 - - - 4
matériaux. Test d’entrée.
Tema 2. Présenter son parcours. Les articles. Le genre. 4 - - - 4
Nom et adjectif - Le pluriel des noms et des adjectifs -
/Adjectif interrogatif et exclamatif - Quelques verbes
Tema 3. Le CVeuropéen. Vocabulaire. Rédaction. 4 - 2 - 2
Lexique informatique Les Pronoms personnels - Les
nationalités et les prépositions - Les Préposition a et de
- La négation - L’Interrogation
Tema 4. Education. Université nationale de Kamianets- 4 - - - 4
Podilskyi Ivan Ohienko. Parler de ses qualités.
Exprimer ses envies. L’adjectif: Le comparatif et le
superlatif. Noms quantificateurs
Tema 5. Etudes a distance. Les temps du present. 4 - - - 4
Reévision
Tema 6. L histoire comme science. Les temps du passé. 4 - - - 4
- Révision.
Tema 7. La vie professionnelle. La Carriére. Les temps 4 - - - 4
du futur. L’utilisation. Révision
Tema 8 Les rencontres des affaires, I'agenda, les dates 4 - - - 4
et 1’emploi du temps. Ecrire au passé
Tema 9. Abolition de l'esclavage. Accord du 4 - - - 4
participe passé.
Tema 10. Travail du future. Des technologies 4 - - - 4
numériques. Les indéfinis.
Tema 11. De Louis XIII & Louis XV. Mots composés. 4 - - - 4
Tema 12. Compréhension des écrits. (langue courante 4 - - - 4
ou relative au travail)
Tema 13. Compréhension de ’oral, production oral. - 4 - - - 4
Parler de son intérét pour I’histoire
Tema 14. Test de grammaire d’évaluation 4 - - - 4
Tema 15. Ateliers: projets a réaliser en groupes Enjeux 4 - - - 4
professionnels.
Tema 16. Politesse. Les pays et les nationalités. 4 - - - 4
\Voyage d'affaire. La négation complexe.Opposition
Tema 17. Moyens de communication (téléphone, e- 4 - 2 - 2
mail, texto, etc.). Les indicateurs de temps (il y a,
pendant, depuis)




Tema 18. Organisation d'une réunion: la convocation,
le programme, I'ordre du jour. La comparaison

Tema 19. Les petites annonces. Les offres
d’emploi. La lettre de demande d’emploi.
Vocabulaire. Passé Récent et Futur Proche




Tema 20. Le terme de politique en des sens 4 - - - 4
multiples. (Partie I). Transmettre des informations

factuelles.

Tema 21. L’entretien d’embauche. Les sigles et les 4 - - - 4

abréviations. Pronoms Relatifs

Tema 22. Santé et mode de vie. Argumenter et 4 - - - 4

négocier. Compréhension écrite

Tema 23. Le terme de politique en des sens 4 - - - 4

multiples (Partie Il). Test de compréhension écrite.

Tema 24. Langue, culture et société. Tests de 4 - - - 4

comprehension orale

Tema 25. Langue, culture et société. Rédaction d'une 4 - - - 4

conclusion.

Tema 26. Le lexique de I'argumentation. Exercises. 4 - - - 4
Tema 27. La Renaissance ( Partiel). Compréhension 4 - - - 4
gcrite. Formuler éloges et critiques

Tema 28. La Renaissance ( Partie I1). 4 - - - 4

Compréhension écrite. Test de compréhension

Tema 29. Les civilisations et cultures antiques. 4 - - - 4

Compétences de I’écrit.
Comparer des graphiques et des tableaux.

Tema 30. Les civilisations et cultures 4 - - - 4
antiques.Compréhension orale

Tema 31. La nation. Hypothese avec si 4 - - - 4
Tema 32. L'Empire romain (Partie ). 4 - - - 4
Description des diagrammes.
Tema 33. L'Empire romain (Partie II). Points 4 - - - 4
de vue et raisons
Tema 34. La Gréce antique (Partie I). 4 - - - 4
Compréhension écrite. Donner son opinion.
Tema 35. La Gréce antique (Partie 11). 4 - - - 4

Compréhension de I’oral. Compétences
rédactionnelles

Tema 36. Compréhension de I’oral, production 4 - - - 4
oral. Compétences rédactionnelles. Décrire une

carte

Tema 37. Ateliers: projets a réaliser en groupes. 4 - - - 4
Pa3om 3a 3micToBuUM Moynem 1. 148 - 4 - 144

3ajikoBuii KpeauT 2.
3microBuii moayab 1. Frangais sur objectifs spécifiques et les questions interculturelles.

Tema 1. Les écrits universitaires. Le compte- 4 - - - 4
rendu, résumé, annotation

Tema 2. La France d’aujourd’hui (lecture 4 - - - 4
écrémée).Concordance de temps

Tema 3. Une période de I’histoire de France 4 - 2 - 2
(Partie ). Reformulation orale

Tema 4. Rwanda: un pays entre I’histoire et 4 - - - 4
modernité. Compréhension orale

Tema 5. Une période de I’histoire de France 4 - - - 4

(Partie I1). Concordance de temps




Tema 6. Les merveilles de la France.
Compréhension audiovisuelle L’emploi de forme
passive.

Tema 7. Paris et son histoire (Partie 1). Discours
Rapporté..




Tema 8. Paris et son histoire 4 - 2 2
(Partie Il). Information et commentaire.
Tema 9. Histoire du Canada francophone. 4 - - 4
Gérondif. Participe présent
Tema 10. Production écrite. L’essai: Introduction, 4 - - 4
types d'essais, conseils pour la rédaction d'essais.
Connecteurs utilisables. Test de grammaire
Tema 11. Enjeux professionnels 4 - - 4
Pazom 3a 3micToBuM mMomyinem 1. 44 - 4 40
3anikoBuii kpeaur 3.
3micToBuii MmoayJb 1. Francais sur objectifs spécifiques.

Tema 1. Les intelligences multiples. Proposition 4 - - 4
subordonnée relative.
Tema 2. Royaume du Maroc (écrémage). 4 - 2 2
Production orale..
Tema 3. La Suisse. Comprehension de 1’oral. 4 - - 4
L’opposition et concession
Tema 4. L’Etat. Le président et le gouvernement 4 - - 4
(Partie I). La mise en relief.

Tema 5. L’Etat. Le président et le gouvernement 4 - 2 2

(Partie I). Indéfinis: chaque / tout / tous les / chacun
Tema 6. LaFrancophonie. Subjonctif 4 - - 4
(formation)
Tema 7. Ukraine : Histoire et préhistoire (Partie 4 - 2 2
). Subjonctif (emploi)
Tema 8. Extrémes climatiques.Compréhension des 4 - - 4
écrits
Tema 9. Ukraine : Histoire et préhistoire (Partie 4 - 2 2
I1). Subjonctif (emploi)
Tema 10. Enseignement (études comparatives). 4 - - 4
Débat contradictoire
Tema 11. Séminaire, conférence (Compréhension 4 - 2 2
globale, Compréhension détaillée et Repérage,
Systématisation). Présentation
Pazom 3a 3micToBUM Moymnem 1. 44 - 10 34

3ajikoBuii kpeaur 4.
3micTroBuii MoayJs 1. Francais universitaire

Tema 1. L’Etat de Kyiv. Indicatif et subjonctif 4 - 2 2
Tema 2. Le francais dans le monde. Infinitif 4 - - 4
présent et passé
Tema 3. Les partages entre les empires russe et 4 - 2 2
autrichien. La cause
Tema 4. Le francais dans le monde. La 4 - - 4
France d'outre-mer. Compréhension orale. Test.
Tema 5. Déplacements a des fins professionnelles 4 - - 4
Tema 6. Les institutions européennes. La 4 - 2 2
conséquence
Tema 7. Les mouvements sociaux. Opposition et 4 - 2 2

concession




Tema 8. Le Moyen-Age. Stratégies de lecture.
Ecrémage. Pronom y.

Tema 9. La philosophie. Discussion. Production
orale. Le but




Tema 10. La justice. Constructions 4 - 2 - 2

impersonnelles. Formuler éloges et critiques

Tema 11. Le parlement et les lois. Formuler 4 - - - 4

éloges et critiques.

Tema 12. Présenter un point de I’actualité. Donner 4 - - - 4

son avis

Tema 13. Comprendre I’argument. Déterminer 4 - 2 - 2

I’opinion/I’attitude et faire des deductions

Tema 14. La politique et la société (Partie I). 4 - - - 4

Repérer les informations clés du document.

Tema 15. La politique et la société (Partie 11). 4 - 2 - 2

Comprehension écrite. Reconnaitre des formes

grammaticales. Repérer les étapes d’un récit.

Tema 16. Stratégies de compréhension de 1’oral. 4 - 2 - 2

Les différents types de discours (injonctif,

informatif, etc.). Les formules ou tournures propres

a des annonces publiques

Tema 17. Compréhension orale. Les indices qui 4 - 2 - 2

permettent de situer 1’action dans 1’espace et le temps

Tema 18. Stratégies d’expression écrite. Les regles 4 - 2 - 2

de graphie, de ponctuation. Des mots-outils (situer

I’action dans I’espace et le temps, connecteurs

logiques et chronologiques, etc.) pour structurer le

discours.

Tema 19. Droits humains.(Partie 1) Stratégies 4 - - - 4

d'expression orale. Utiliser les structures et régles de

grammaire connues

Tema 20. Droits humains. .(Partie I1) Des mots- 4 - - - 4

outils (connecteurs logiques et chronologiques, etc.)

pour structurer le discours.

Tema 21. Lois du développement social. 4 - - - 4

Rédaction et structuration d'un essai.

Tema 22. Les cas de difficulté d’expression (lexique, 5 - - - 5

grammaire ou syntaxe).

Tema 23. Présentations : principales stratégies. 5 - - - 5

L’interaction orale

Pa3om 3a 3micToBuUM Moynem 1. 94 - 22 - 72
Bcboro roqnn 330 - 40 - 290

8. ®opMH MOTOYHOTO TA MiACYMKOBOI0 KOHTPOJIIO.
®opMOI0 MiICYMKOBOI'O KOHTPOJIO YCIIIIHOCTI HABYAHHS € 3aJlIK, €K3aMEH.
9. KpuTepii onliHioBaHHS pe3yJbTAaTiB HABYAHHS

3HaHHSA CTYJ€HTA 32 OJMH MOIYJb OHIHIETHCSI HA «BigMiHHO» (90-100 6amiB
- A) 3a Taki BuaM poooru:

ayIMTOPHA Po00TAa 32 YMOBU PETYJSPHOTO BiABIMyBaHHS ayJAHUTOPHUX 3aHSTH,
BYACHOI'O Ta CUCTEMATUYHOI'0 BUKOHAHHS BCiX HEOOXITHUX 3aBJaHb Ta aKTUBHOCTI HA




3AHATTSIX;

caMoOcCTiiiHa Ta iHAUBiAyaJbHA po0OTAa 32 YMOBH CUCTEMAaTHYHHX BHUCTYIIB Ha
MPaKTUYHUX 3aHATTAX; y4acTl B AUIOBUX Irpax; OOrOBOPEHHI MPOOJIEMHHUX CUTYaIlil;
BUKOHAHHI JI0JJaTKOBUX 1HIUBIAYaJbHUX 3aBJaHb; JIEMOHCTpAIlii TBOPUOro MiAX0y 10
HaBYaHHS; BUCOKOI'O PIBHS YCHOIO MOBJIEHHS 1HO3€MHOI0 MOBOIO, IO Iepeadadae
BMIHHSI BHCIJIOBIIOBATHCS 0O€3 MIATOTOBKM B MEXaX BUBUEHUX TEM, apryMEHTYIOUU
BJIACHE CTaBJICHHS A0 MPEAMETY CHUIKYBAaHHS; JIETKOIO PO3YMIHHS MPAKTUYHO YCIX



dbopM MHUCEMHOTO MOBJICHHS; BMIHHSI HamMCaTH YITKUN MOCTIJOBHUM TEKCT, SKHUI
MICTUTh MNPOQECiiHy JEKCUKY; JIEFKOrO YWTaHHS JOBIMX Ta CKIAJHUX TEKCTIB
BIIMOBIAHO 10 (haxy; BIACYTHOCTI YTPYAHEHb Y PO3YyMIHHI OYyJb-KOTO PO3MOBHOIO
MOBJIEHHS, >KMBOro ab0 B 3aluCy; CTYIEHT BMIE TOTyBaTH pedepard, IOMOBIii,
BUCTYIIU, NMUCATU PE3IOME Ta OTJIAIU NpodeciiHUX Mpallb, aHOTallil, €ce Ha BUCOKOMY
rpaMaTHYHOMY Ta JIEKCHYHOMY pIiBHSX; OCOOJIMBa yBara NPUIUISETHCS TOBHOMY
BUCBITJICHHIO T€MH, BUYEPIIHOMY aHaJli3y MOBHOI'O Ta LIIOCTPATUBHOIO MaTepiaiy,
HaJIeXKHOMY O(hOpMIIEHHIO POOOTH;

MiJICYMKOBHIi KOHTPOJIb (MOAYJbHA KOHTPOJIbHA P00OTA) — BUCOKHI pPiBEHb
Ta TIUOMHA 3aCBOEHHS BHBUEHOTO MaTepially, CTYACHT BMi€ IIBUIKO 3aCTOCOBYBATH
HaOyTi 3HAHHS, THYYKO KOPUCTYBAaTHCS MOBHUMU 3aco0amu. JlomyckaeTscst He Oubline
JIBOX-TPHOX TPAMATHUYHUX Ta JEKCUYHUX MTOMHUIIOK.

3HaHHS CTyJeHTa 3a OAMH MOAYJb OUIIHIETHCH Ha «a00pe» (75-89 Oadis -
BC) 3a Taki Buau podoru:

ayIMTOpPHAa Ppo0OTa OLIHIOETHCS Ha «I00pe» 3a YMOBH  PETYJISIPHOTO
BiZIBIIYBaHHSA CTYIEHTOM ayAWTOPHHUX 3aHATh. CTyneHT TIOBUHEH BYacHO Ta
CHUCTEMAaTHYHO BUKOHYBATH BC1 HEOOXiJIH1 3aBJaHHS Ta OyTH aKTUBHUM Ha 3aHATTSX.
JlomycKkaeThest He3HAUHA KUTBKICTh TIPOMYCKIB 3 MOBKHUX NMPUIHH;

caMocCTiiiHa Ta iHAuUBiTyaJlbHA po0doTa 32 YMOBH CUCTEMAaTHYHHX BUCTYIIB Ha
NPAKTUYHUX 3aHATTAX; y4acTi B JIUIOBUX irpax; oOroBOpEHHI MPOOJIEMHUX CUTYaIliil;
BUKOHAHHI JI0AATKOBUX 1HAUBIIYyaJbHUX 3aBAaHb; JEMOHCTpALlii TBOPYOTO MIAXOAY 110
HaBYaHHS; JOCTaTHBOTO PIBHS YCHOI'O MOBJIEHHS 1HO3€MHOIO MOBOIO, IO nepeadaydae
BMIHHS 3B’SI3HO BHCJIOBIIFOBATHUCS BIAIMOBIIHO JO HABYAJIBHUX CHUTYAIIH, IMIATOTOBKY
MOBIOMJICHb Ha TNpodeciiiHy TeMy. B MOBJIEHHI CTy/IeHTa MOKJIMBI TIOMIWIKH, K1 HE
3aBa)XarOTh CHUIKyBaHHIO. CTYJEHT MOBHUHEH BMITH MUCATH JINCTU, TBOPU HA CKIIAHI
TEMH, OOTPYHTOBYIOUM BJIACHI JTYMKH IHO3EMHOIO MOBOIO, YHTaTH 3 IIOBHUM
PO3yMiHHM MpodeciiiHi TeKCTH, 3HaXOAUTH MOTPIOHY iH(PopMaIlito, aHaTI3yBaTH ii Ta
pPOOHTH BINIMOBiAHI BUCHOBKH, PO3YMITH OCHOBHHMH 3MICT TEKCTY, III0 MICTUTh NEBHY
KUIbKICTh HE3HAHOMUX CJIIB; CTYJEHT MOBHWHEH BMITH TOTyBaTH pedepaTH, TOMOBIIL,
BUCTYIIM, TIMCAaTH pe3loMe Ta Oriaau mnpodeciiHux mpalb, aHoTalli, ece Ha
JI0OCTaTHHOMY TPaMaTHYHOMY Ta JICKCHYHOMY PIBHSIX; OCOOJMBA yBara MpPUILISETHCS
MOBHOMY BHCBITJICHHIO TEMH, BHUYEPITHOMY aHalli3y MOBHOTO Ta UIIOCTPATUBHOTO
Marepiary, HaJe>KHOMY 0(hOPMIICHHIO POOOTH;

MiZICYMKOBHIi KOHTPOJIb (MOAYJIbHA KOHTPOJbHA P000Ta) — BUCOKHI PiBCHb
Ta TMOWHA 3aCBOEHHS BHUBYCHOIO Marepiany, CTYJICHT BMi€ 3aCTOCOBYBaTH HaOyTi
3HAHHS, THYYKO KOPHUCTYBAaTHCS MOBHHMH 3aco0amu. JlomyckarOThCS HE3HAYHI
rpamMaTU4Hl Ta JIGKCUYHI MOMHIKHU (5-7) Ta HEMOBHE BUKOHAHHS JABOX MPAKTUYHUX
3aB/IaHb.

3HAHHSI CTYy/IEHTA 32 OJINH MOAYJIb OI[iIHIOETHCS HA «3aA0BLILHO» (60-74 HaiB
- DE) 3a Taki Buau po6oTu:

ayluTOpHa PpodoTa 3a YMOBHM PETYJSPHOrO BIABIYBaHHS  CTYJEHTOM
ayIUTOPHUX 3aHSATh, BYACHOIO Ta CHUCTEMAaTUYHOIO BUKOHAHHS BCIX HEOOXIIHUX
3aBJlaHb; HE3HAYHOI KUJIBKOCTI IPOITYCKIB 0€3 MOBAXXHUX MPUYHH;



caMocTiiiHa Ta iHauBiZyajabHa po0doTa 3a YyMOBM BHUCTYIIB Ha MPaKTUYHUX
3aHATTSX; Y4acTl B JUIOBUX Irpax; 0OroBOpeHH1 MPOOJEMHUX CUTYaIllil; 3a0BUIBHOIO
PIBHSI YCHOTO MOBJIEHHSI 1HO3€MHOIO MOBOIO, 1110 Iepeadavae BMiHHS Oy yBaTH MPOCT1
3B’SI3H1 BHUCJIOBIIOBAHHS B MEKaxX BUBUCHUX TE€M, MHCATH HEBEIWKUW 3B’S3HHUU TBIp,
AKUU MICTUTh NPOQeciiHy JEKCHUKY, YUTATHU MPOCTI TEKCTU BIANOBIIHO 10 ¢axy,
PO3YMITH Ha CIyX HEBEJIUKI 32 00cAroM mnpoQeciiiHi TeKCTH. JlomycKaeThCcsl MeBHA
KUIbKICTh OMMJIOK; CTYJ€HT MOBUHEH BMITH rOTYBaTU pedeparu, AOMOBIIl, BUCTYIIH,
MUCaTU pe3loMe, aHOTallli Ha 3aJOBUIBHOMY I'paMaTUYHOMY Ta JEKCUYHOMY DPIBHAX;
ocoOnMMBa yBara NPUAUBIETECS BUCBITICHHIO TEMH, aHaIi3y MOBHOrO Ta
UTIOCTPAaTUBHOTO MaTepially, HaJIeKHOMY 0(DOPMIIEHHIO pOOOTH;

MiZICYMKOBHII KOHTPOJIb (MOIYJbHA KOHTPOJBHA Ppo00Ta) — piBEHb Ta
rIMOWHA 3aCBOEHHS BUBYEHOTO MaTepially - OCTaTHIN, HasBHI BMIHHS 3aCTOCOBYBAaTH
HaOyTi 3HAHHSA, KOPUCTYBATHCS MOBHHMH 3aco0aMH Ui PO3YMIHHS HECKIAJTHOTO
MmaTepiany. JlomyckaroThCsl IEBHI IpaMaTU4Hi Ta JieKkcuuHl noMuiku. He menme 60%
3aBjlaHb IMOBUHHI OYTH BUKOHAHI MPABUIILHO.

3HAHHSA CTYJAeHTa 3a OJWH MOAYJb OIIHIOETHCA HA «He3ad0BiIbHO» (35-59
oaaiB — FX, 34 i meniue - F) 3a Taki Buau podoru:

ayAluTOpHa podoTa 3a YMOBH HEPETYISIPHOTO BIIBIAYBAHHS CTYJICHTOM
ayJUTOPHHUX 3aHATh, HEBYACHOTO Ta HECHCTEMATUYHOI'O BUKOHAHHS BCiX HEOOXiTHUX
3aB/IaHb; 3HAYHA KUIBKICTh MPOMYCKIB 0€3 MOBAXKHUX MPUYHUH;

caMocTiiiHa Ta iHaUBiAyajibHAa po0oTa 3a YMOBU HE3aJ0BUIBHUX BUCTYIIIB Ha
NPAKTUYHUX 3aHATTAX; HE3aJOBUIBHOTO PIBHS YCHOTO MOBJIEHHS 1HO3€MHOIO MOBOIO,
mo mnepeadadyae HEBMIHHS OyJayBaTH MPOCTI 3B’SI3HI BUCIOBIIOBAHHS B MeEXax
BUBYCHUX TEM, YHUTATH MPOCTI TEKCTH BIAMOBIAHO 10 (axy, pO3yMiTH Ha CIyX
HEeBeJMKI 3a o0caroM npodeciiiai TekcTu. CTyASHT MPUITYCKAETHCS BEIMKOT KITBKOCTI
rpaMaTUYHUX Ta JIGKCUYHUX MOMMWIOK; CTYJIEHT TOTy€e pedeparu, TOMOBiAi, BUCTYIIH,
pe3roMe, aHoTallli Ha HEe3aJOBUILHOMY TI'paMaTHYHOMY Ta JIGKCHYHOMY pIBHSX; HE
JTOTPUMYETHCSI BHMOT JIO CAaMOCTIHHHUX HAyKOBUX POOIT, HEAOCTaTHHO BHCBITIIIOE
TEMY, Y CAMOCTIHHHUX HAaYKOBHX pOOOTaX BUSBJICHO O3HAKH ITUIAriaTy;

MiICYMKOBHII KOHTPOJIb (MOAYJbHA KOHTPOJIbHA PoO00TAa) — 3aBIaHHSA
BUKOHaHI MeHIIe HbK Ha 60%, HasBHI TpyOi rpamMaTW4Hi Ta JIEKCUYHI TIOMHJIKH,
pobora odopmieHa HeoxaitHO. PiBeHb Ta rmmOWHA 3aCBOEHHS BHBYCHOTO Marepiaiy -
HE3aJI0BUTbHUM, BMIHHS 3aCTOCOBYBaTHM HaOyTi 3HAHHSA, KOPUCTYBAaTUCS MOBHHUMH
3acobamMu IS pO3yMIHHS HECKJIQJHOTO Martepiany - HemoctaTHiid. CTyIEHT BOJOJIE
rpaMaTUYHUMU Ta JICKCUIHUMU 3HAHHAMH Ha HE3aJ0BUILHOMY PiBHI.

KpuTepii oniHIOBaHHS 3HAHb, YMiHb, HABUYOK CTY/J€HTIB
HA HABYAJIbHUX 3aHATTAX
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TSUTBHOCTI, poOUTh cripoOy 3HAUTH CrOCOOM i, pO3MOBICTU CYTh
3aJJaHOTO, MPOTE BIINOBiNAE JHIIE 32 JOMOMOTOI0 BHKIaJada Ha PiBHI
,,TaK” 9 ,,H1"’; MOKE CAMOCTIMHO 3HAWTU B MIIPYYHUKY BiIMOBIb.

CTyneHT HaMaraeTbcs aHai3yBaTH HA OCHOBI €JIEMEHTApHUX 3HAHb i
HABUYOK; BHSBIIIE OKPEMI 3aKOHOMIPHOCTI; pOOUTH CIpOOM BUKOHAHHS
BIIPaB 13aBJIaHb PENPOTYKTUBHOTO XapaKTepy; 3a JOMOMOTOI0 BHKJIaga4da
BUKOHYE ITPOCTi BIIPABH 32 TOTOBUM QJITOPUTMOM.

Cepenniii (penpoayKTHUBHUIA)

CrTymeHT BOJIOZI€ MOYaTKOBUMH 3HAHHSMH, 3JATHUI BUKOHATH BIIPABH 1
3aBIAHHS 32 3pa3KOM; OpIEHTYEThCS B  TEepMiHAX, IOHATTX,
BU3HAUCHHSX;, CaAMOCTIiiHE OTPAIIOBAaHHS HaBUYAIBHOTO MaTepiany
BUKIIMKA€ 3HAYHI TPYTHOIIII.

CryneHT po3yMi€ CyTh HaBYaJIbHOI AUCHUIUIIHUA, MOXE JIaTH BU3HAYCHHS
MOHSTH, KaTeropii (0JHaK 3 OKPEMHUMHU NMOMMIIKaMH); BMI€ IPALIOBaTH 3
MIPYYHUKOM, CaMOCTIHO ONpalbOBYBAaTH YacCTUHY HABYAJILHOTO
Marepiajgy; BUKOHYE IpOCTI BIOpPaBH 1 3aBJaHHS 3a aJITOPUTMOM, aje
OKpeMI1 BUCHOBKHU € HEJIOTTYHUMH Ta HEMOCI1JJOBHUMH.

CryzneHT po3yMmi€ OCHOBHI IOJIOKEHHS HaBUaJIbHOIO Marepialy, MOXke
MOBEPXHEBO aHAJI3yBaTH MOBHI SBHUINA, pPOOWTH TI€BHI BHUCHOBKHU;
BIJIOBIAb MOXeE OYTH NPaBHJIBHOIO, MPOTE HEIOCTATHHO OCMMCIIEHOIO;
CaMOCTIHHO BIITBOPIOE OUIbIIIY YaCTUHY MaTepialy; BMI€ 3aCTOCOBYBAaTH
3HaHHS T Yac BHUKOHAHHS BIpaB 1 3aBJaHb 3a aJTOPUTMOM,
MIOCJIYTOBYBATHUCS JI0JJIATKOBUMH JKEPEJIaMHU.

i)

19HO J1€BUM

HocraTHiii (aaropurtm

CryzneHT npaBWiIbHO 1 JIOTIYHO BIITBOPIOE HABYAJILHUN MaTepiai, ornepye
0a30BUMH TIOHSTTSIMH, BCTAHOBJIIOE MPUYMHHO-HACTIAKOBI 3B SI3KH MK
HUMU; BMI€E HABOJWTH NPHUKIAIU Ha MIATBEPIKEHHS MEBHUX IYMOK,
3aCTOCOBYBAaTH TEOPETUYHI 3HAHHS y CTAHIAAPTHUX CHUTYaIlsX;
CaMOCTIHHO KOPHCTYBAaTHCS JOJATKOBUMH JDKEpEaMU; MPaBUIBHO
BHKOPHCTOBYBATH TEPMIHOJIOT1I0; CKJIAIaTH TAOJIHITI, CXEMH.

3HaHHS CTyJeHTa JOCHTh TIOBHI, BiH BUIBHO 3aCTOCOBYE BHBYCHHI
Marepiayl 'y CTaHJapTHUX CHTYalliiX; BMIE aHAIi3yBaTH, pPOOUTH
BHCHOBKH; BIAMOBIAb IMOBHA, JIOTIYHA, OOTPYHTOBaHA, OJHAK 3 OKPEMUMH
HETOYHOCTSMHU;, BMI€ CaMOCTIMHO MpAaIlOBaTH, MOXE IMiArOTYBaTH
pedepat 1 OOrpyHTYBATH HOTO MOJIOKEHHSI.

CTyneHT BUIBHO BOJIOJI€ BUBYCHHM MartepiajioM, 3aCTOCOBYE 3HaHHS Y
JENI0 3MIHCHMX CHTYallliX, BMI€ aHaTi3yBaTH 1 CHCTEMaTU3yBaTH
iHbpopManito,  poOUTH  AHANITUYHI  BUCHOBKH,  BUKOPHCTOBYE
3arajabHOBIIOMI JOKa3W Yy BIACHI apryMmeHrailii; 4iTKO TIyMadHTb
JIHTBICTUYHI MOHATTS, KaTeropii; (GopMyIntoe npaBuia; MOXe CaMOCTIHHO
OMpaIlbOBYBAaTH Martepiall, BUKOHYE IMPOCTI TBOpPYI 3aBIaHHSI, Mae
c(hopMOBaHi TUIIOBI HABUYKHU.

Bucoknii (TBopuo-

i)

170500000

npodec

10

CryneHT Bosioi€ rTUOOKUMU 1 MILIHUMHU 3HAHHSIMHA Ta BUKOPUCTOBYE iX y
HECTAaHJAPTHUX CUTYallisX; MOXeE BH3HAuYaTH OCOOJMBOCTI MOBHHX
npoIieciB; poOOUTh apryMEHTOBaHI BUCHOBKH; IPAKTUYHO OILIHIOE Cy4acHi
3100yTKM JIIHI'BICTUYHOI HAayKH; CaMOCTIHHO BH3HAa4ya€ METY BIACHOI
JISTTBHOCTI; BUKOHYE TBOPYI 3aBAAHHS; MOXE COpUHMATH 1HITY MO3MIIII0
SK albTepHATUBHY; 3HAa€ CYMDKHI TUCLHMIUIIHU; BUKOPHCTOBYE 3HAHHS,
aHaJII3yIOUH Pi3H1 MOBHI SIBHILA, TPOLIECH.

11

CryneHT BOJIOJi€ y3aralbHEHUMH 3HAHHSIMM 3 HaBYAJIBHOI JUCLHUIUTIHH,
apryMEHTOBAaHO BHUKOPHUCTOBYE iX y HECTaHIAPTHUX CHUTYalisX; BMi€
3HaXOJMTU JpKepena iH(opmalii Ta aHami3yBaTh iX, CTaBUTH 1
po3B’sA3yBaTH TNpoOJIeMH, 3acCTOCOBYBaTH BHMBUYCHMH Marepial JUis
BJIACHUX apI'YMEHTOBAHUX CY/UKEHb Y MPAKTUYHIN TisUTbHOCTI (AMCIYTH,




Kpyrjli CTOJIM TOIIO); CIPOMOXKHHMH 3a JONOMOTOI0 BHKJIA/Jaya
MIATOTYBaTH  BHUCTYII HAa CTYIEHTCbKY HAayKOBY KOH(epeHIilo;
CaMOCTIHO BUBYHMTH MaTepiall; BU3HAYUTH IIPOTrpaMy CBOET Mi3HABAIBHOT
JSUTBHOCTI; OILIHIOBATH PI3HOMAHITHI MOBHI SIBUIIA, TIPOIICCH.

12 CTymeHT Mae CUCTEMHi, Ji€Bi 3HAHHS, BUSBIISLE€ HEOPIUMHAPHI TBOPUI
3MI0HOCTI B HABYAIBHIN iSUTBHOCTI; BUKOPUCTOBYE IMIMPOKUN apceHa
3ac00iB UIE OOTPYHTYBaHHS Ta JIOBEIEHHS CBOEI AYMKH; pO3B’SI3ye
CKJIaJIHI IPOOJIEMHI CHTYyaIlii Ta 3aBJaHHS; CXHJIbHUH JIO CHCTEMHO-
HAYKOBOTO aHAII3y Ta MPOTHO3Y SIBUIL; YMIE CTaBUTH 1 PO3B’sI3yBaTH
npoOJieMH, CaMOCTIMHO 3100yBaTH 1 BHUKOPHCTOBYBATH iH(OpMaIlio;
3aliMa€ETHCSI HAYKOBO-IOCIITHOIO0 POOOTOIO; JIOTIYHO Ta TBOPUO BUKIAJAE
Marepiajg B YCHIM Ta NHUCbMOBIM (opMi; po3BHBAaE CBOi 3110HOCTI i
CXUJIBHOCTI; BUKOPUCTOBYE PI3HOMAHITHI JpKepena iHpopMallii; MOAEITI0e
CHUTYaIlii B HECTAaHIAPTHUX YMOBax.

SIKImo CTyACHT HE BIAMNpAIOBAB MPOMYIICHI HAaBYaJIbHI 3aHATTS, HE BUIIPABUB
ominku 0,1,2,3, oTpuMaHi Ha HaBYAJbHUX 3aHATTSAX, HE BUKOHAB MOJYJIbHOI KOHTPOJILHOT
pob6otu (MKP), 3aBnanHs caMOCTIiHOI Ta 1HAWBINyanbHOI pobOTH MeHIIe HiX Ha 60%
BiJl MaKCHUMaJIbHOT KUIBKOCTI 0alliB, BUAIJICHUX HA 111 BUAW POOIT, BIH BBAXKAETHCS TaKHUM,
10 Ma€ akaJIeMigyHy 3a00pProBaHICTh 3a Pe3yJbTaTaMU MOTOYHOTO KOHTPOJIIO.

[Tponyiieni 3aHATTS CTYACHT Mae€ 00OB’SI3KOBO BiJIMpaIllOBaTH. 3a BiAMpaIibOBaH1
JIEKIIMH]I 3aHATTS OLIHKKM HE CTaBJSTHCSA, 3a MPaKTUYHI, CEMIHAPCHKi, JTaOOpaTOpHI,
IHIMBIyalIbHI 3aHATTS HapaxoBYIOThCs Oanu cepeannoro (4, 5, 6), nocrarusoro (7, 8, 9)
ta Bucokoro pisas (10, 11, 12).

CryneHty, sSKMii HE BUKOHAB MOTOYHUX JOMAIIHIX 3aB/laHb, HE MIATOTYBaBCS 0
HaBYaJbHUX 3aHATh, B )KYPHAI 00JIIKY pOOOTH akaJeMiqHOI rpynu cTaBUThCs () OaiB.

CtyneHT, 3HaHHA, YMIHHS 1 HaBUYKM SKOTO HA HABYAJbHUX 3aHATTAX 3a 12-
OaJIbHOIO IIKaJ0K0 OIiHEHO Big 1 g0 3 OaimiB, BBaXKA€ThCS TaKUM, IO HEJOCTATHHO
MiATOTYBAaBCA J0 IMX 3aHATh 1 Ma€ akajeMidyHy 3a00proBaHICTh 3a pe3yJbTaTaMu
MOTOYHOTO KOHTpOt0. [loTouHy 3a00proBaHiCTh, MOB’S3aHy 3 HEMIATOTOBICHICTIO a0o0
HEJIOCTAaTHHOIO MiATOTOBJICHICTIO 10 HABYAJIbHUX 3aHATh, CTY/ICHT ITOBUHEH JIIKBIyBaTH.
3a JiKBIAAIliF0 MOTOYHOI 3a00pProBaHOCTI HApPaxXxOBYIOThCA Oamu cepennboro (4, 5, 6),
nocrataboro (7, 8, 9) Ta Bucokoro pias (10, 11, 12).

HincymMmKoBHii peUTHHT 3 KPeAUTHOT0 MOAYJsl (IUCIUIIIHN).

PeliTuarosa Oninka 3a HIKAJI0I0 PexomennoBani |Ex3amenaniiina |Hamionaanna
OIliHKA 3 ECTS cucremoro ECTS OIliHKA 32 3aJIiKoBa
KPEeIUTHOI0 CTATHCTHYHI HAIIOHAJILHOK | OWIIHKA
MOYJIst 3Ha4YeHHd (y %) IIKAJI0I0
90-100 1 A (BIIMIHHO) 10 BIZIMIHHO
OinmbIIIe
82-89 B (nyxe nobpe) 25 noope 3apaxoBaHO
75-81 C (mo6pe) 30
67-74 D (3agoBinbHO) 25 3aI0BUIBHO
60-66 E (moctatHb0) 10
35-59 FX (He3anoBinpHO 3
MO>KJIUBICTIO TIOBTOPHOTO
CKJIaJIaHHS) He




34 i meHIIe F (me3anoBinbpHO 3 HE3aJOBUTLHO | 3apaxOBaHO
000B’3KOBUM
MPOBEJICHHSM
JI0JTATKOBOT pOOOTH 11010
BUBYCHHS HABYAILHOTO
MaTepiary KpeIuTHOTO
MO/TYJIs1)
PO3ITOAIJI BAJIIB 3a 3MiCTOBUMH MOJYJISIMU
3anixoeuit kpeoum 1.
MoTounwnii i MoxyabHMii kKoHTpOL (100 6aiB) 3agik | Cyma
3MicTOBUIM 3MicTOBUH
MoAyib 1 MOZYJb 2
(50 6auiB) (50 GaniB)
[ToTtou. Cam. Ta MKP [Totou Cam. Ta MKP
KOHTP. HIUB. po0. KOHTP. IHIUB. poo.
100
20 5 25 20 5 25
OaxniB OaxiB Oanis OaxniB OaniB OaniB
3anixoeuil kpeoum 2.
IMoTounwnii i MmoayabHuii KoHTPOb (100 6astiB) 3aaik | Cyma
3MicToBHiA
MOIynb 1
(100 6anis)
IToTou. KOHTp. Cawm. Ta iHauUB. poOo. MKP
45 5 50
Oamis Oamis 6anis 100




3anikoeuii Kpeoum 3.

MoTounnii i MoxyabHmii kKoHTpPOJH (100 6aiB) 3aaik | Cyma
3micToBHiA
Moy 1
(100 6auniB)
[ToTo4. KOHTP. Cawm. ta iHaUB. po0. MKP
45 5 50
Oatis Oamis 6anis 100
3anixosuit kpeoum 4.
IMoTouHmii i MoayJbHMIT KOHTPOJIBL (60 6aJtiB) Ex3am | Cyma
en (40
0aJiB)

3micToBHIA 3MicToBHIA

MoayJb | MOJTyJIb 2

(30 6aiiB) (30 6aiB)
[Totou. Cam. ta MKP [ToTou Cam. Ta MKP
KOHTP. 1H/IUB. KOHTP. IHIUB. poO.

poo0.
15 ) 10 15 3) 10 6ais
OaxiB OaiiB Oanis OaxniB OaniB
40 100




3aouyHa popma HaBYUAHHSA

PO3ITIOALJI BAJIIB 3a 3MiCTOBUMHU MOJYJISIMU

3anixoeuit kpeoum 1.

MoTounnii i MoxyabHMii kKoHTpOB (100 6aiB) 3aaik | Cyma
3MicTOBHM
Moy 1
(100 6auniB)
IToTo4. KOHTD. Cawm. Ta iHaUB. poO. MKP
45 5 50
OaiB OaJtis 6arin 100
3anikoeuii Kkpeoum 2.
IMoTounnii i Mmoxyasuuii kouTpoas (100 6aiB) 3aqik | Cyma
3micToBHiA
Moynb 1
(100 6aiB)
IToTou. KOHTp. Cawm. ta iHaUB. poO0. MKP
45 5 50
0aJis 0ais 6anis 100




3anikoeuii Kpeoum 3.

MoTounnii i MmoxyabHui KoHTPOIH (100 6aiB) 3aaik | Cyma

3MicTOBHIA
Moy 1
(100 6auniB)

ITorou. KOHTP. Cawm. Ta iHIUB. poo. MKP

45 5 50
6ariB OaiB Gais 100

3anikosuit kpeoum 4.

IMoTounnii i MoxyabHMIT KOHTPOJL (60 6aniB) Ex3zamen | Cyma
(40 6aJis)

3MiCcTOBHI
MOyJib 1
(100 6aiB)

ITorou. KOHTP. Cawm. ta iHaUB. poO. MKP

30 5 25 40 100

Oairis OaJtiB OaiB

10. PexomenaoBana Jitepatypa

OcHoBHa
1. Tnanka B.A., Commmox H.M. Sachez écouter. Livre d’éléve: nmaBu-mMeron. mociO.

UYepnisii: BugaBanumit gim «Pomoiay, 2015. 52 c.

2. Kynebanceka P.B. Exercisier: grammaire. Partie : naBu.-meTon. moci6. Kam’sHers-
IMominbcbkuii:Akcioma, 2021.142 c.
3. MarBeeBa O.0. ®@paniry3pka MoBa: HaBd. moci6. YepHisiri, 2015. 206 c.

4. Titoa T. I'pamatuka ppaniry3pkoi MoBu: 1oBigHUK. KuiB: Apiii, 2017.196 c.

JlonmomizkHa
5. Kobopunenp O.C. ®paniy3pka moBa: IlpakThunuii noBigHUK: AOBITHHUK. XapkiB: DOII

CIIIBAK T.K., 2010. 480 c.



. Cocton M-N., Kohlmann J., L’atelier B1. Méthode de francais. Paris: Les éditions Didier,
2020. 216 p.
. Calvet N., Couloumies-Friscic B. Affaires Etrangéres B1-B2. CLE International, 2020. 144

p.

11. PexomeHa0BaHi qkepesia indopmanii

1. Langue francaise, évaluation et certifications:se6-caiit.URL:
https://www.ciep.fr/langue-francaise-evaluation-certifications (narta 3sepaenns: 03.09.2018)

2. Quels sont les différents médias?: Be6-caiit.URL.:
http://blog.acversailles.fr/apprendreasinformer/index.php/post/16/04/2015/L es-
m%C3%A9dias (nata 3Beprenns:11.09.2019)

3. Valeurs des temps composes: Be6-caiir.URL:
https://www.maxicours.com/se/cours/valeurs-des-temps-composes/: (1ara 3BepHEHHS:
17.04.2019)

4.  Expression du temps: Be6-caiiT.URL:
https://www.francaisfacile.com/exercices/exercice-francais-2/exercice-francais-108699.php
(mata 3Bepuenns:06.02.2019)

5. Apprendre le frangais en ligne: Be6-caiit.URL: https://www.bonjourdefrance.com/
(mata 3Bepuenns: 11.09.2018)

6. Apprendre le Frangais — Conversations et Dialogues FLE: Be6-caiiT.URL.:
https://www.podcastfrancaisfacile.com/apprendre-le-francais/french-communication-
dialogue-daily-life-listen-to-mp3.html (nata 3Bepuenns: 09. 06.2019)

7. Apprendre le Francais — Textes FLE: Be6-caiiT.URL:
https://www.podcastfrancaisfacile.com/apprendre-le-francais/liste-des-textes-fle.html (xara
3pepuenns: 11.03.2019)

8.  Manifestation — dialogue FLE — passif — hypothése: Be6-caiit.URL:
https://www.podcastfrancaisfacile.com/dialogue/manifestation-dialogue-fle-passif-
hypothese.html (zara 3Bepuenns: 11.07.2019)

9. idées pour apprendre du vocabulaire a partir d'un texte: Be6-caiiT.URL:
https://nathaliefle.com/apprendre-vocabulaire-texte/ (nara 3Bepuenns: 11.03.2019)

10. Enseigner/apprendre le francais: Be6-caiit.URL:
http://www.tv5.0rg/TV5Site/enseigner-apprendre- francais/accueil_apprendre.php (nata
3pepHeHHs: 11.07.2019)

11. http://babelnet.sbg.ac.at/canalreve/regie/ (nata 3Bepuenns: 21.08.2019)

12. Bonjour de france : Be6-caiiT.URL: http://www.bonjourdefrance.com/(mara
3pepHeHHs: 11.09.2019)

13. Frangais langue étrangére: Be6-caiit.URL.: http://www.lepointdufle.net/(mxara
3pepHeHHs: 16.09.2019)

14. Video en francais: Be6-caiit.URL: http://www.francaisfacile.com/ (mara 3BepHeHHS:
17.09.2019)

15. exercices de francais: Be6-caiit.URL: http://w3.restena.lu/amifra/exos/index.htm(nara
3BepHeHHs: 1.10.2018)

16. lexique de francais: Beo-caiit.URL: http://lexiquefle.free.fr/(nata 3BepHeHHs:
1.10.2019)



https://www.ciep.fr/langue-francaise-evaluation-certifications
http://blog.acversailles.fr/apprendreasinformer/index.php/post/16/04/2015/Les-m%C3%A9dias
http://blog.acversailles.fr/apprendreasinformer/index.php/post/16/04/2015/Les-m%C3%A9dias
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https://www.podcastfrancaisfacile.com/dialogue/manifestation-dialogue-fle-passif-hypothese.html
https://nathaliefle.com/apprendre-vocabulaire-texte/
http://www.tv5.org/TV5Site/enseigner-apprendre-%20francais/accueil_apprendre.php
http://babelnet.sbg.ac.at/canalreve/regie/
http://www.bonjourdefrance.com/
http://www.lepointdufle.net/
http://www.francaisfacile.com/
http://w3.restena.lu/amifra/exos/index.htm
http://lexiquefle.free.fr/

17. vocabulaire: Be6-caiiT.URL:
http://users.skynet.be/providence/vocabulaire/francais/menu.htm(mara 3BepHenns:
22.06.2019)

18. lecture et comprehension du texte: Beo-caiit.URL: http://www.ortholud.com/(nata
3pepHenHs: 17.09.2019)

19. Histoire du Canada francophone: Be6-caitr.URL.: https://instantfle.fr/histoire-du-
canada-
francophone/?fbclid=IwAROIGWMgNSEYB7Cz_kAlcbNbY uK9HHLh22WdwAY BNx8my
8galGsHpOjafk (nara 3Bepuenns: 22.01.2022)

20. Quelques exemples d'activités: Be6-caiir.URL: https://fle-
lexical.blogspot.com/2017/06/choses-du-passe.html (nata 3Bepuenns: 28.01.2022)

21. Rechercher; apprendre et enseigner: Be6-caiit.URL:
https://savoirs.rfi.fr/fr/recherche/rubrigue/apprendre/thematique/histoire-2711 (nata
3pepHenHs: 28.01.2022)

22. Rwanda: un pays entre I’histoire et modernité. Be6-caiit.URL:
https://enseigner.tvSmonde.com/fiches-pedagogiques-fle/rwanda-un-pays-entre-histoire-et-
modernite (nara 3Bepuenns: 31.01.2022)

23. Paris et son histoire Be6-caiit.URL: http://www.notreblogdefle.com/2015/12/paris-
son-histoire.html (mara 3pepuenns: 17. 01.2022)



http://www.ortholud.com/
https://instantfle.fr/histoire-du-canada-francophone/?fbclid=IwAR0lGwmgNsEYB7Cz_kAIcbNbY_uK9HHLh22WdwAYBNx8my8qa1GsHpOjafk
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